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Yetkili servis listesi i¢in kullanim kilavuzunun son sayfasina bakiniz.
For the authorized service list, please check the last page of the user manual.



1- Seramik kaplama taban
2- Katlanabilir tutma sapi
3- Sok buhar dugmesi

4- Su doldurma kapag

5- Su tanki

TRIPPER
AR 690 SEYAHAT UTUSU

6- Tutma sapi katlama dugmesi
7-Voltaj gecis anahtari

8- Termostat ikaz lambasi

S- Termostat ayar dugmesi

10- Buhar ayar surgusu
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Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve gerekli olabileceginden saklayiniz

ONEMLi UYARILAR

- Cihazinizin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun
olup olmadiina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda
meydana gelebilecek arizalardan firmamiz sorumliu tutulamaz ve bu
nedenle olugabilecek bir ariza, garanti kapsami disinda islemn gorur.

- Urunu sadece kullanimina yonelik kullaniniz. Ticari yada sanayi amach
kullanlmamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem gorecektir.

-Bu cihaz, guvenli bir gekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmisse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasimissa
8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan kullanilabilir
ocuklar cihaz ile oynamamalidir
Temizleme ve kullanici bakim
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplmamalidir

-Utunun figi prize takiliyken uty,
gozetimsiz birakimamalidir.

ARZUM
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-Utu calisirken veya sogumaya
birakildiginda utuyu ve kordonuny,
8 yasindan kucuk cocuklarin
ulasamayacaklar bir yerde birakiniz

- Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz

- Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden cekmek igin fisi tutunuz, asla
kablosundan gekmeyiniz

- Cihazinizin sicak yuzeylerine galigirken ve sogurken dokunmayiniz

UtU, sabit bir yUzey Uzerinde
kullaniimali ve birakilmalidir.

-Uty, kendi altligina yerlestirilirken
a\thgm yerlestirildigi yuzeyin sabit
oldugundan emin olunmaldr.

-Su haznesine su doldurulmadan
once fisi prizden mutlaka cekiniz

-Su doldurma yeri, kullanim
esnasinda aclmamalidir

-UJtunun dusurulmesi, uzerinde
gozle gorulur hasar isaretlerinin
olmasi veya sizintl yapmasi
durumunda kullanmayiniz,

Derhal Arzum Yetkili Servisine basvurunuz. Cihazinizda, sadece orijinal
yedek parga kullaniniz
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- Utinuzun figini; su doldurmadan once yada suyu bosaltmadan
once, temizlik ve bakimini yapmadan once, her kullanimdan sonra isiniz
bittiginde MUTLAKA prizden cikariniz

- Giysilerinizi KESINLIKLE Uzerinizde iken UtUlemeyiniz
- Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz
- Utlyy, tabani soduyana kadar dolaba kaldirmayiniz

Dikkat: Ut yizeyleri kullanim
sirasinda sicak olacaktir.
UTU SICAKLIK AYARI

- Utlleyecediniz kumasin etiketinde Ut talimati varsa bu talimatlara
uyunuz. Kumasgin cinsini biliyorsaniz agagidaki tablo da size yardimel
olacakur.

4 Y
NOT: 22 UTULENEMEZ
i R TERMOSTAT
ETIKET KUMAS TURU DUZENLEYiCi
—\ SENTETIK DUSUK DERECE
~\ IPEK - YUN ORTA DERECE
o\ PAMUKLU -KETEN YUKSEK DERECE

-

NOT: Eder yUksek Isi gerektiren kumaslardan Utllemeye basladiysaniz ve
en az 151 gerektiren kumaslar Utulemek istiyorsaniz, st ayar dugmesini "
konumundan “"konumuna getiriniz ve sogumasi igin 5 dakika bekleyiniz

SU DOLDURMA

- Cihazin voltajinin ana voltaja uygun olarak ayarlayiniz

- Derecey MIN
seviyeye getiriniz
Buhar ayarini kapal

- Cihazinizin arka kismindaki PUSH dugmesine basarak sapini dik
konuma getiriniz,
aksi takdirde Utunuz

pozisyona getiriniz \\i\ ‘
su aktabilir. Su

doldurma kapagini agarak tanki su ile doldurunuz ve kapagi kepatiniz. (Su
tanki yaklasik 40 ml kapasitelidir)
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KURU UTULEME

- Utdnuzu dikey olarak duz bir zemin Uzerine yerlestiriniz ve figini prize
takiniz -

- Kuru dttleme igin, buhar ayar dugmesini
kapall konumuna getiriniz. Bu konumda oldugu
surece, su tankinda su olsa dahi buhar gikisi
engellenecektir.

- Termostat ayar dugmesini Utulemek
istediginiz kumasin cinsine gore ayarlayiniz

- Termostat ikaz lambasi yanarak UtUnUzUn 1sinmaya basladigini
gosterecektir. Termostat ikaz lambasi sondugunde Utunuz istenilen
sicakliiga ulasmis demektir.

BUHARLI UTULEME

- Buharli GtUleme icin, buhar ayar dagmesini
acik konuma getiriniz

- Su tankinda yeterli miktarda su olduguna
emin olunuz

- Termostat ikaz lambasi stndugunde Utlleme
islemine baslayabilirsiniz

SOK BUHAR

- Kumasa daha fazla buhar vermek ve sert
kinsikliklar puruzsUz hale getirmek icin guglu
buhar cikist igin sok buhar dugmesine basiniz
Tekrar basmak icin birkag saniye bekleyiniz
Araliklarla sok buhar dudmesine basarak dikey
olarek da Utuleme yapabilirsiniz. (perde, asil
giysiler vb)

UYARI: ELBISELERINIiZi KESINLIKLE UZERINiZDE YA DA BIR
BASKASININ UZERINDE UTULEMEYE GALISMAYINIZ.

VOLTAJ DEGISIiM
AYARLAMASI

- Farkli Ulkelerde sorunsuz galismasi igin
Urundeki akim surgusunu bulunulan Ulkedeki
sebeke akimi dederine getiriniz. Uygun elektrik
akimi deg@erine gore ayarlanmadan Urdnu
KULLANMAYINIZ
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KULLANIM SONRASI

- Buhar ayar dugmesini kapali pozisyona getiriniz

- Utinuzan figini prizden gikariniz ve iyice soguyana kadar dik konumda
bekletiniz

-Cihazinizi ters gevirip su tankini yavasea sallayarak bogaltiniz
- "Push” dugmesine basarak tutma sapini katlayiniz

TEMIZLiK VE BAKIM

- Uttnuzun figini prizden gikanniz ve iyice soguyana kadar bekleyiniz

- Ut tabani Uzerinde ve buhar deliklerinde bazi kumag artiklar olabilir.

Bu yapigkan artiklar sirke-su karigimli bir solusyon igine batirilimis 1slak bir
bez ile temizlenerek gikartlabilir. Daha sonra Utunuzun tabanini Kuru bir
bez ile kurulayiniz

- Utt tabanini temizlerken asindirici malzemeler kullanmayiniz. Sert metal
nesnelerle temas ettirmeyiniz

- Utlnuzun dis yuzeyini nemli bir bez ile sildikten sonra kurulayiniz
Utlnuzun dis yuzeyine zarar verecek malzemelerle temizlemeyiniz

- Utiinizy kesinlikle suya veya herhangi bir siviya daldirmayiniz.

- Su tanki igine sirke ya da kireg ¢tzicu kimyasal maddeler
koymayiniz.

ARZUM
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Kullanim 6mru 10 yll
Teknik Ozellikler:
100127V /220-240V ~ 50-60 Hz
750-1150W / S00-1100W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tagima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidr.

» Tagima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere karsl
koruyunuz

« Urinun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusuma olan
parcalardan olustugu icin cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici / ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgllar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
Made in Turkiye - Mensei Turkiye'dir
0850 2221800
www.arzum.com

ARZUM
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TRIPPER
AR 690 TRAVEL IRON

- Ceramic coated soleplate 6- Folding handle button
2- Foldable Handle 7- Voltage adjustment switch
3- Shot-steam button 8- Thermostat indicator light

4- Filling water lid

9- Thermostat adjustment switch
5- Water tank

10- Stream adjustment slide
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Please read the instructions manual carefully for using the iron
effectively and keep it

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on the ARZUM Tripper Travel Iron
corresponds with the mains voltage in your home. Our company shall
not be held liable for any failures owing to any discrepancy and such
failures shall not be covered by the guarantee

- Your device is for household use only. Do not use commercial or
industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall not be covered
by the guarantee

-This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensary or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision of instruction
concerning use of the appliance
N a safe way and understand the
hazards involved. Children shall
not play the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision

-The iron must not be left
unattended while it is connected to
the supply mains,

ARZUM m



-Keep the iron and its cord out of
reach of children less than 8 years
of age when itis energized coaling
down.

- To prevent harming your appliance , don not use extension cords that
supply insufficent current

- Avoid actions that may harm or damage the cord or plug of your
appliance. Do not carry your applisnce by holding from the cord. To
unplug, hold the plug and do not pull by the cord

- Do not touch the hot surfaces of your appliance when it is working or
getting cald

-The iron must be used and
rested on a stable surface.

-When placing the iron on its
stand, ensure that the surface on
which the stand is placed stable.

-The plug must be remaved from
the socket outlet before the
water reservoir is filled with water.

-The filling apperture must not be
opened during use. Instructions
for safe refilling of the water tank
shell be given.

12
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-The ironis not to be used If it
has been dropped, isf there are
visible signs of damage or if its
leaking.

lake it to an ARZUM AUTHORIZED SERVICE. Care that for using the
only original spare parts

- Unplug your iron from the mains supply, before filling with water or
emptying it, cleaning and maintenance, immediately after use

- Do not iron your clothes while wearing them
- Use your appliance for its intended purposes as recommended
- The iron must not be stored until it has cooled

Caution: The surfaces are
liable to get hot during use.

IRON TEMPERATURE ADJUSTMENT

- Before starting ironing always check first to see whether a label
with ironing instructions. Follow these instructions, if any. If ironing
instructions are missing but you do know the kind of fabric, then the
table given below will be helpful for you

NOTE: 22 FABRIC NOT TO BE IRONED
THERMOSTAT
LABEL TYPE OF TEXTILE ADJUSTMENT
——\ SYNTHETIC LOW TEMPERATURE
I\ SILK-WOOL MEDIUM TEMPERATURE
o\ COTTON-LINEN HIGH TEMPERATURE

NOTE: If you have started ironing those fabrics that require higher
temperatures and if you wish to iron such fabrics requiring the lowest
temperature, then set the temperature switch from the position ™ - to
the position ", and wait for 5 minutes to allow cooling down

ARZUM | 13



FILLING WITH WATER

- Adjust the voltage of the device in accordance with the mail voltage
‘PUSH" button

behind of your

appliance, bring the

handle in the upright

position

- Adust the g

temperature 1o "MIN” \eve\ To prevent dripping, slide steam adjustment
to closed. By opening the filling water lid, fill with water in the water tank
and close the lid (capacity is almost 40 mi)

DRY IRONING

- Place your iron in upright position on a flat
surface and plug the power cord

- By pushing the

- For dry ironing, turn the steam adjustment
switch to the position close. As long as this

position, even if the water tank is full, steam
output is blocked

- Adjust the thermostat adjustment switch by depending on type of
your textile

- Start the iron getting hot when thermostat indicator light is light up
When the thermastat indicator light is light off, your appliance will reach
to proper temperature.

STEAM IRONING

- For steam ironing, place the steam
adjustment switch to open

- Ensure that there is enough water in the
water tank

- Start the ironing when thermostat indicator
light is turn off
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SHOT-STEAM

- Press the shot-steam button to generate a
powerful burst of steam that can penetrate
the fabrics and smooth the mast difficult and
tough creases. Wait for a few seconds before
pressing again. By pressing the shot-steam
button at intervals you can also iron vertically
(curtains, hung garments, etc)

VOLTAGE ADJUSTMENT

Voltage adjustment should be made carefully
due to mains electricty of the plug in order to
work seamlessly in foreign countries. NEVER
use your device before adjusting the mains
electricity value

AFTER USE

- Turn the steam adjustment switch to "close” position

- Remove the mains plug from the wall socket and wait for the soleplate
in upright position to cool down completely

- Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently
shaking it

- By pushing the "PUSH" button to fold the handle

CLEANING AND CARE

- Ensure that your iron is disconnected from the power supply and allow
the iron to cool down thoroughly

- There may be some fabric deposits and other residues on the
soleplate. Those sticky residues can be removed with a damp thick cloth
soaked in a vinegar/water solution. Then wipe off the soleplate with a
dry cloth

- Do not use abrasive and scratching objects on the soleplate when
cleaning. Avoid hard contact with metal objects

- Wipe up the outer surface of your iron with a damp cloth, and wipe dry
with a dry one

- Never immerse the iron in water or any other liquids.

- Do not put vinegar or chemical calcification removers into the water
tank.

ARZUM
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Productlife 10 years
Technical Specifications
100-127V/220-240V ~ 50-60 Hz
750-1150W / 900-1100W

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts
« Keep at normal position during shipment
+ Do not drop the product when transporting and protect from impacts
« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
paint

C€

Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakeilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
Made in Turkiye
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com

ARZUM
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TRIPPER
AR 690 REISE BUGELEISEN

- Keramik beschichtete sohle 6- Klappgriff Taste

2- Klappgriff 7- Spannung schaltknopf

3- Taste fur Dampfeinstellung 8- Thermostatlampe

4- Wasserfullungsoffnung S- Thermostat-Einstellungs-
und Deckel zum Anzeige

Wasserfullungseinlass

10- Taste fur Dampfeinstellung
5- Wasserbecher
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Um von Ihrem Gerat eine gute Leistung erhalten zu kdnnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen und sorgfaltig aufbewahren,
denn Sie diese Gebrauchsanweisung nachher benotigen konnen.

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte, achten Sie drauf, ob die auf Ihrem Gerat Arzum Reise
Bigeleisen angegebene Spannung mit der lokalen Spannung in

lhrer Region Ubereinstimmt. Wenn eventuelle Schaden wegen der
NichtUbereinstimmung der Spannung entstehen, so ist unsere Firma
dafur nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen Grunden sind
auBerhalb unserer Garantie

- Inr Gerat ist doch nur fur den gewohnlichen Haushalt bestimmt. Es
sallte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden
Andernfalls steht es ausserhalb der Garantie

-Dieses Gerat kann durch

Kinder alter von 8 Jahren

und physisch, sinnlich oder
geistig eingeschrankten oder
erfahrenes-und kenntnislosen
Personen verwendet
werden, wenn bezuglich

der sicheren Anwendung des
Gerates die notwendigen
BeobachtungsmaBnahmen
geschaffen und Anweisungen
erteilt waorden sind. Lassen
Sie Kinder mit dem Gerat
nicht spielen. Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht

ARZUM
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durch nicht beaufsichtigte Kinder
durchgefuhrt werden.

-Das Bugeleisen darf nicht
unbeaufsichtigt gelassen bleiben,
solange dieser an das Stromnetz
angeschlossen ist

-Das Bugeleisen und die
dazugehorige Kabelschnur beim
Betrieb oder wahrend der
Abkuhlung an einem fur Kinder
unter 8 Jahren nicht erreichbaren
Ort stehen lassen.

- Um Pannen bzw. Beschadigungen am Gerat zu vermeiden, sollten
keine unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden

- Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker Ihres
Gerates beschadigen konnen. Nicht vom Kabel tragen, nicht den Stecker
halten, um es aus der Steckdose herauszuziehen

- HeiBe Oberflache nicht anfassen

-Das Bugeleisen ist auf einer
festen Oberflache abzustellen
und aufzubewahren:

-Beim Aufsetzen des Bugeleisens
auf die Basis vergewissern Sie
sich daruber, dass die Oberflache
unter der Basis fest ist

20
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-Bevor der Wasserspeicher
mit Wasser aufgefullt wird, ist der
Stecker aus der Steckdose zU
ziehen.

-Das Bugeleisen ist nicht fur
regelmaBbigen Gebrauch geeignet

-Das Bugeleisen darf nicht
eingesetzt werden, wenn dies
nach einem Sturz sichtbare
Schaden oder Leckagen aufweist

Nicht selber 6ffnen oder reparieren. Bringen Sie es zu irgendeinem
Arzum Kundendienst. An ihrem Gerat nur originale Zubeharteile
verwenden

- Sie mussen den Stecker Ihres Gerates in folgenden Fallen UNBEDINGT
aus der Steckdose herausziehen, vor der Befullung des Wassers oder bei
der Wasserfullung, bei der Reinigung und Pflege, nach dem Arbeitsende

- Ihre Kleider/Bekleidung NIEMALS auf Ihrem Korper bugeln

- Benutzen Sie Ihr Gerat bestimmungsgemaB und ihrem Zweck
entsprechend

- Das Bugeleisen darf nicht gelagert werden, bevor es abgekuhlt ist

Achtung: Eisen Flachen
werden bei Betrieb heiB.

TEMPERATUREINSTELLUNG DES
BUGELEISENS

- Bevor Sie mit Ihrem Gerat Arzum Reise Bigeleisen mit dem Bugeln
noch nicht angefangen haben, kontrollieren Sie, ob Hinweise zum Bugeln
auf der Etikette des zu bugelnden Stoffes vorhanden ist. Wenn welche
vorhanden ist, dann diese Hinweise einhalten. Wenn keine Hinweise zum
Bugeln auf der Etikette vorhanden sind, aber Sie wissen doch die Art des
Stoffes, so wird die folgende Tabelle fur Sie hilfreich sein
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ANMERKUNG: 2 NICHT ZU BUGELN

Taste zur

B AR Temperatureinstellung

i Synthetische Low-grade
i Seide-Wolle Medium-grade
@ Baumwolle-Lein (Leinen) Hoch-grade

-

ANMERKUNG: Wenn Sie mit den Stoffen zu bugeln angefangen haben,

die hochste Temperaturen bedurfen und wenn Sie jedoch die Stoffe
der Position "--" auf die Position " und warten Sie 5 Minuten bis es

- Regeln Sie die Spannung des Gerates entsprechend der

Drucken der Taste

der Tankdeckel und fullen Sie mit Wasser, den Deckel schlieBen. (Der
- Positionieren Sie Ihr Bugeleisen senkrecht

- Bringen Sie fur Trockenbugeln den

Dampfaustritt verhindert, such wenn sich im

bugeln wollen, die niedrigste Temperaturen bedurfen, so bringen Sie
abgekuhltist
Hauptspannung
! i:a | ‘
PUSH
Wassertank hat ein Fassungsvermogen von ca. 40 ml)
auf eine ebene Flache und stecken Sie den
Dampfregler auf OFF-Position. Solange
Wassertank Wasser befindet

die Temperatur mit der Hilfe der Taste fur Temperatureinstellung von
BEFULLUNG DES WASSERS
-
- Drehen Sie o
den Griff in die \
aufrechte Position
an der Ruckseite
des Gerats durch
N
- Schalten Sie die MIN-Abschlusse. Wassertank durch das Offnen
TROCKEN-BUGELN
Stecker ein
der Dampfregler so eingestelltist, wird der
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- Bringen Sie die Taste fur Thermostateinstellung auf die Position des
Stoffes, den Sie bugeln wollen

- Wenn das Thermostateinstellungslicht erloscht, wird das Gerat auf
gewUnschte Temperatur erreichen, somit konnen Sie mit dem Bugeln
anfangen

BUGELN MIT DAMPF

- Bringen Sie die Thermostattaste und
Dampfeinstellungstaste auf fur Dampf
erforderliche Pasition (- oder -+

- Sie mUssen davon sicher sein, dass im
Wassertank genugendes Wasser liegt

- Wenn das Thermaostat erloscht, so konnen
Sie mit dem Bugeln anfangen

STARKDAMPF

- Um dem Stoff mehr Dampf zuzufUhren und
grobe Knitterfalten glatt zu bugeln, dricken
Sie fur kraftigen Dampfaustritt die Schock-
Dampftaste. Um erneut zu drucken, warten
Sie bitte einige Sekunden. Auch konnen Sie
in regelmaBigen Abstanden die Schock-
Dampftaste dricken und senkrecht bugeln
(fur Varhange, aufgehangte Kleidungssticke, ud)

VORSICHT: VERSUCHEN SIE NIEMALS DIE KLEIDER AUF IHREM
KORPER ODER AUF DEM KORPER EINER ANDEREN PERSON ZU
BUGELN.

NACH DEM GEBRAUCH

- Bringen Sie die Dampfregelungstaste auf Off-Position

- Ziehen Sie das Kabel mit Stecker Ihres Bugeleisens aus der Steckdose
heraus, wobei halten Sie den Stecker und lassen Sie es in vertikaler
Position warten, bis es ganz abgekuhlt ist

- Drehen Sie Ihr Bugeleisen um (runter) und hin und her bewegen und
somit das Wasser aus dem Wassertank ausleeren

- Drucken Sie die “Push”-Taste und klappen Sie den Griff zusammen

ARZUM
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PFLEGE UND REINIGUNG

- Das Kabel mit Stecker Ihres Gerates aus der Steckdose herausziehen,
wobei den Stecker halten und dann warten Sie, bis es ganz abgekuhlt ist

- Auf der Sohle des Bugeleisens konnen einige Stoffresten vorliegen
Diese angehafteten Restteile konnen mit einer Losungsmischung
bestehend aus Essig und Wasser entfernt werden, indem man mit einem
nassen, dicken Tuch, eingetaucht in der genannten Losung, reinigt
Danach trocknen Sie die Sohle Ihres Bugeleisens mit einem trockenen
Tuch

- Bei der Reinigung der Sohle Ihres Bugeleisens keine abnutzenden
Gegenstande verwenden. Bringen Sie es nichtin Kontakt mit harten
Metallgegenstanden

- Bei der Reinigung der AuBenflache Ihres Gerates wischen Sie mit
einem feuchten Tuch ab und trocken Sie mit einem trockenen Tuch
- Tauchen Sie Ihr Bugeleisen niemals ins Wasser ein.

- Legen Sie keine Chemikalien wie Kalkentferner oder Essig in den
Wassertank ein.

24
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Lebendauer 10 Jahre
Technische Eigenschaften
100-127V /220-240V ~ 50-60 Hz
750-1150W / 900-1100W

WAHREND DER TRANSPORT ZU
BEACHTENDE HINWEISE

« Damit Inrem Gerat wahrend dem Versand und Transport, keine

Schaden verursacht werden, muss es in der Originalverpackung gelagert
werden

« Halten Sie das Produkt beim Transport in seiner normalen Ausrichtung

« Lassen Sie Inr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen

Sie es vor StoBen
« Defekte und Schaden, die nach der Auslieferung an den Kunden beim
Iransport entstehen, sind nicht durch die Garantie abgedeckt

wahrend des Transport entstanden sind, nicht Ianger im Garantieunfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

C€

Hersteller / Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakeilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
Made in Turkiye
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00

www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirlagine basvurabilir
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TRIPPER
AR 690 SEYAHAT UTUSU
GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0052 BELGE TARIHi: 19/12/2024
IMALATGI FIRMA
UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : DEFTERDAR MAH. OTAKGILAR CAD. SINPAS FLATOFIS

NO: 78 G KAPINO: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:

] ARZUM ELEKTRIKLI
EVALETLERI SAN. VETIC.AS.
/

URUNON CiNsi :UTO
MARKASI : ARZUM
MODELI : TRIPPER

TYPENO : AR 690
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :2YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
77

WhatsApp

Side | 0850 222 1800

YETKILi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.

For English: Scan QR code or check
L https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/getkiIi-servisler/

s
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VETIiC. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00

ARB90-191224 h

/

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com
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